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RÉSUMÉ DU PROJET DE RECHERCHE
Łingít Kusteeyí (Mode de vie des Tlingit):  
Revisiter les lois des Tlingit pour les terres et la faune

Depuis 2019, T’akhu Tlen Conservancy (TAC) administre le projet Łingít Kusteeyí en partenariat avec la Première 
Nation des Tlingit de Taku River et West Coast Environmental Law (WCEL). Le projet vise à rétablir et à formuler les 
lois Łingit, puis à appliquer ces lois à la prise de décisions afin de rebâtir les relations entre la faune et les humains 
dans le territoire traditionnel de la Première Nation des Tlingit de Taku River. Depuis sa genèse, ce projet dirigé par 
des Autochtones vise à faire progresser la conservation autochtone en élaborant et en appliquant une approche 
novatrice de recherche décolonisée à propos de lois relatives à la terre et à la faune. Les priorités et les besoins 
d’autodétermination de la communauté des Tlingit de Taku River ont façonné ce processus de recherche et centré 
tous les aspects de ce travail sur des résultats qui mènent à des changements directs sur le terrain.
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Łingít Kusteeyí (Mode de vie des Tlingit):  
Revisiter les lois des Tlingit pour les terres et la faune

Objectifs
1.	 S’assurer les Tlingit de Taku River soient des experts de leurs propres lois autochtones et qu’ils les appliquent afin 

qu’elles soient transférées à la prochaine génération ;
2.	 Habiliter les Tlingit de Taku River à faire valoir leurs lois par la prise de décisions et la gouvernance de leur 

territoire traditionnel Łingit Ani, de manière à maintenir une relation respectueuse avec la terre, les animaux et 
tous les habitants.

Plan de recherche
Des chercheurs comme John Borrows, Matthew Fletcher, Val Napoleon et Hadley Friedland ont étudié comment 
formuler les lois autochtones. Friedland et Napoleon (2016) décrivent une façon d’analyser les récits autochtones afin 
d’en dégager des principes juridiques. Dans cette méthodologie, la communauté commence par créer une question 
de recherche, puis analyse les récits au moyen d’un processus appelé « exposé de cas » lequel permet de décrire les 
problèmes, les faits, les décisions et les solutions présents dans ces récits. Une fois les récits analysés, les principes 
sont synthétisés pour aider la formulation écrite de lois. Enfin, la loi est appliquée au contexte moderne.

Principaux résultats et impacts
Au cours de ce projet, nous avons appris à mieux adapter la recherche aux besoins de la communauté, nous assurant 
ainsi que le projet final sera utile aux Tlingit de Taku River. Notre échéancier de travail a changé au fur et à mesure 
que nos travaux de recherche évoluaient et la voie que nous avions prévu de suivre a connu de nombreux tournants 
imprévus, mais dans l’ensemble, ces impondérables nous ont permis de renforcer et d’approfondir le projet.
Plus de 400 citations relatives aux lois Łingit ont été identifiées pendant de ce projet, et elles ont été regroupées de 
sorte que la communauté puisse prendre part aux enseignements ancrés de ces lois. Une conclusion importante 
concernant cet aspect du projet est qu’il y a une grande cohérence entre les lois Łingit ancrées dans les récits 
traditionnels et les propos tirés des entretiens avec les Aînés et la façon de s’exprimer des jeunes Tlingit. On peut 
ainsi laisser présager que malgré les conséquences de la colonisation, les lois Łingit demeurent fortes au sein de la 
communauté. Ce constat souligne l’importance de poursuivre ce travail visant à édicter ces lois afin qu’elles puissent 
être appliquées dans un cadre qui soit formel afin de soutenir la gouvernance et la prise de décisions.
Les principales retombées de ces travaux de recherche se sont fait sentir au niveau des communautés. La 
mobilisation des connaissances a été ciblée localement, mais a eu une incidence significative auprès des membres 
de la communauté des Tlingit de Taku River en améliorant leur compréhension de la valeur et de la force de formuler 
des lois Łingit.

Coordonnées :
Personne-ressource du projet : Chercheuse principale, Aimee Schmidt à  takhuatlened@gmail.com
Personne-ressource du RCM : Directrice générale du RCM, Monique Dubé à monique@cmn-rcm.ca
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